Смотри, вот так.

Линь Фэн пролежал в постели с жаром три дня, его тошнило от любой еды, и в конце концов он вырвал даже чистую воду из желудка.

Он лежал в полубессознательном состоянии, тело и сознание словно разделились на две самостоятельные сущности. Душа парила где-то вверху и холодно, без малейших эмоций, взирала на собственную бледную плоть, утонувшую в большой кровати.

Это ощущение близкой смерти было сродни какому-то абсолютному наслаждению, проникавшему от нервных окончаний в самый центр, накрывавшему с головой, точно утопление, и заставлявшему погрузиться в это чистое чувство всем телом и душой, забывая обо всем остальном.

Долгое время он жил в отчаянии. Жизненное давление, давление мрака, психологическое напряжение от ежесекундной борьбы не на жизнь, а на смерть — всё это непрерывно давило ему на сердце, не позволяя ни нормально поесть, ни спокойно уснуть, доводя нервы до полного срыва.

Такие медленные, похожие на тягучую борьбу муки не шли ни в какое сравнение с нынешним блаженством умирания. Бледная душа парила высоко в воздухе — свободная, ничем не скованная.

Линь Фэн испытывал это чувство отнюдь не впервые. В полузабытьи ему казалось, что он сквозь пространство и время вернулся в прошлое: рухнувшие ворота дома Линь всё еще стояли перед глазами, завывал мрачный ветер, и все прекрасные воспоминания о семье, словно отражение цветов в воде или луны в зеркале, в такой ледяной ветер со звонком раскололись на куски.

Ему было холодно. Этот пронизывающий холод, казалось, присосался к костям, словно паразит, ежесекундно пропитывая его скелет и унося последнюю капли тепла из тела, так что даже кровь грозила превратиться в лед.

Ло Цзи поднял Линь Фэна и прижал к груди; чтобы обхватить хрупкое тело подростка, хватало одной руки, и это не требовало ни малейших усилий. Он перехватил Линь Фэна за запястье и цокнул языком: — До чего же ты горячий.

Линь Фэн приподнял веки и посмотрел на него: — Сам виноват!

Ло Цзи со злосчастным смешком ответил: — Да-да, виноват, виноват я. Ты сегодня нормально ел? Управляющий говорил, что днем ты даже вставал почитать, похоже, чувствуешь себя неплохо!

— Тебя не было дома, мне скучно. — Голос Линь Фэна был тихим, с едва заметной тенью улыбки, и даже намек на поддёвку промелькнул и тут же растворился. — Куда это ты уходил днем и не взял меня с собой, бросил меня одного полуживого, даже свои книги почитать не разрешаешь?

— Я днем, разумеется, был в компании.

— Врёшь. — Линь Фэн протянул руку, выудил с воротника рубашки Ло Цзи длинный волосок и поднес к свету, разглядывая: — Мм, и даже отдает винно-красным, цвет довольно чистый. Если не молодая девица, никто бы не осмелился покрасить волосы в такой яркий тон. У нее, должно быть, очень белая кожа?

Ло Цзи протянул руку, перехватил этот волос и отбросил в сторону: — Не угадал, вовсе не молодая девица.

Насколько же острым был ум Линь Фэна, он тут же легко усмехнулся: — Ваша супруга?

Ло Цзи в свое время женился в Америке, брак был заключен по личному указанию старика. Жена его — дочь главы влиятельной в Гонконге строительной корпорации, про которую ходила слава как о женщине ветреной. Впрочем, гуляй она там на стороне сколько душе угодно, своей прямой обязанности помогать мужу она не забыла ни в чем. И в этот раз, когда Ло Цзи благополучно вернулся из Америки и захватил власть, его жена оказала ему неоценимую, важнейшую услугу.

Первым делом после своего восхождения Ло Цзи выделил супруге солидный пакет неназванных акций. В супружеских делах счет велся открыто, и каждая строчка была ясна как зеркало.

Ло Цзи поднялся, развязал галстук и небрежно бросил: — Считай, что в этот раз ты угадал. Она приезжала в компанию на собрание акционеров. Кстати говоря, она, пожалуй, вернется пожить на какое-то время, так что тебе здесь оставаться нельзя.

Линь Фэн босиком подошел к спине Ло Цзи, приподнялся на носочках, помогая ему снять рубашку, и тихонько рассмеялся тому прямо на ухо: — Куда же вы намерены меня отправить? Я ведь ушел из дома Фан Тяньхэ. Выйду за эту дверь — и вернусь обратно к Фан Тяньхэ, как вам такой вариант?

Ло Цзи посмотрел на него в зеркало: — Только посмей.

Линь Фэн слегка прикусил его мочку уха: — Посмотрите, посмею я или нет.Ло Цзи резко развернулся, взвалил его на плечо, в несколько шагов бросил обратно на кровать и сорвал с него просторную пижаму. Линь Фэн до сих пор не обзавёлся собственной одеждой и всё ещё носил старую пижаму Ло Цзи, так что, стоило Ло Цзи наклониться, как он тут же почувствовал исходящий от парня свой собственный, густой и насыщенный запах.

У каждого человека есть чувство собственничества, а желание обладать красотой особенно ярко выражено у мужчин — в особенности у таких, как Ло Цзи. Этот явный дразнящий запах заставил Ло Цзи мгновенно возбудиться. Он грубо перевернул Линь Фэна и прижал к постели, успев лишь наспех подготовить его, после чего нетерпеливо ворвался внутрь.

Обжигающий жар внутри тела лихорадящего парня заставил его блаженно застонать. Линь Фэн крепко сдвинул брови, и его голос задрожал:
— По… помедленнее…

Ло Цзи вошёл до самого упора:
— Ещё посмеешь болтать со мной всякую чушь?

— Сам увидишь… разве не узнаешь…

Тёплый жёлтый свет пал на запечатлевший холодный пот профиль Линь Фэна, на прямой нос и тонкие губы, отбрасывая едва заметные тени. Его кожа излучала сияние, похожее на блеск старинного фарфора — мягкое, сдержанное и предельно хрупкое.

Эта нежная истома вмиг разожгла огонь в сердце Ло Цзи. Дела компании, всё в клане — всё было выброшено из головы, дотла сгорая в пламени неподконтрольной страсти.

В конце концов Ло Цзи всё-таки подыскал небольшую виллу неподалёку от главного поместья Клана Ло, и как только у Линь Фэна спал жар, лично отвёз его туда. От парадных дверей виллы было всего два ключа: один он оставил себе, а второй отдал приставленному им управляющему, и лишь самому Линь Фэна ключа не досталось.

Ло Цзи принадлежал к тем людям, которые умеют насквозь видеть окружающих. Взгляд у него был острый, и этот шпендрик Линь Фэн вовсе не был таким наивным и робким, каким показался ему при первой встрече. В этом пареньке таилась какая-то демоническая чертовщина; хотя он и прятал её очень хорошо, но был слишком молод, а потому не мог легко обмануть глаз такого стреляного воробья, как Ло Цзи.В тот день Линь Фэн обмолвился, что собирается вернуться и разыскать Фан Тяньхэ. И хотя это вроде бы было сказано со зла, и больше он к теме не возвращался, Ло Цзи был уверен: у парня хватит на это смелости. Этот малец не боялся его разозлить, порой даже намеренно проверял, где проходят его границы. Иногда он казался жалко-трусливым, а иногда — до жути дерзким.
Ло Цзи нравились такие создания, а потому он не хотел давать ему повод переступить черту. Стоило им всерьез разругаться, как между ними пропала бы всякая связь. Нынешний формат их отношений Ло Цзи считал отличным и был всем доволен, а потому не хотел разрушать хрупкое равновесие по пустякам.
В итоге, стоило Ло Цзи отвезти его на место и чуть отъехать, как в машине зазвонил телефон. Это был Линь Фэн, и голос его звучал лениво, словно он дремал:
— Ты где? Я соскучился.
Ло Цзи улыбнулся:
— Не прошло и нескольких минут, а ты уже не выдержал? Марш в дом, давай, ложись вздремни. На улице солнце палит, нечего тебе торчать в саду.
— Я уже в доме. Только что видел, как твоя машина проехала по дороге.
Ло Цзи еще не встречал настолько привязчивых созданий, отчего в груди зачесалось так, будто ее царапала лапкой маленькая кошка.
— ...Ладно, слушайся. Мне сейчас нужно ехать в компанию, вечером я приеду к тебе.
Линь Фэн сидел на подоконнике второго этажа, слегка развернувшись боком. Одной рукой он держал телефон, другой прикрывался от солнца и, слегка прищурившись, смотрел, как по дальнему шоссе проезжает черный ягуар, который через мгновение скрылся из виду.
— Ладно, только смотри не забудь про вечер.
Он тихонько усмехнулся и сбросил вызов.
Слуг он уже выгнал из комнаты, и дверь со звукоизоляционным пластиком была плотно закрыта. Линь Фэн затворил большое стеклянное окно, и в тот же миг улыбка с его лица полностью исчезла:
— А у вас отличная сноровка, товарищ капитан Фан. В этом дворе, между прочим, несколько уровней охраны, а вы умудрились пробраться сюда незамеченным.
Фан Тяньхэ толкнул дверцу шкафа и бесшумно спрыгнул на пол:
— Почему в тот день ты не стал действовать по плану? Сейчас действия спецназа полностью дезорганизованы, и что ты собираешься делать?
Линь Фэн холодно бросил:
— Если бы я последовал плану, вы бы уже были мертвы, товарищ капитан Фан.
Фан Тяньхэ потерял дар речи.Я очень ненавижу одного человека из Клана Ло, — неторопливо произвел Линь Фэн. — Я прекрасно жил себе в Южной Америке, наслаждаясь тихой жизнью, но этот человек разрушил всё. Я очень злопамятный человек и всё это время только и думал о том, как бы разыскать этого человека из Клана Ло и свести с ним счёты, но прошло целых пять лет, а возможности всё не представлялось. Офицер Фан, я должен поблагодарить вас. Если бы не помощь вас, полицейских, я, пожалуй, за всю жизнь не смог бы переступить порог Клана Ло.
— Ты хочешь сказать... Ло Цзи?
— Нет, — рассмеялся Линь Фэн. — Не он.
— Даже если ты хочешь свести счёты с Кланом Ло, ты не имеешь права самовольно разрушать планы полиции! Ты сам прекрасно знаешь о своём прошлом, и если продолжишь самовольничать, то даже губернатор Гонконга не сможет тебя спасти, понимаешь?
Линь Фэн внезапно подался вперёд, почти касаясь лица Фан Тяньхэ:
— Офицер Фан, могу ли я расценивать это так, что вы переживаете за меня?
Фан Тяньхэ твёрдо и прямо посмотрел ему в глаза:
— Я переживаю за безопасность каждого информатора.
Линь Фэн холодно усмехнулся:
— Ну надо же, какой вы прекрасный полицейский.
— Не стоит, польщен, польщен.
Линь Фэн протянул руку и легко погладил Фан Тяньхэ по щеке:
— Хороший полицейский, в следующий раз на задании будь осторожнее, смотри, тут у тебя ссадина...
Фан Тяньхэ, застигнутый врасплох, резко оттолкнул его. Линь Фэн отшатнулся на пару шагов, выпрямился и посмотрел на Фан Тяньхэ громким смехом:
— Офицер Фан! Я ведь просто проявил о вас заботу, к чему такая бурная реакция? Боитесь, что я вас съем или соблазню?
Его улыбка была настолько дерзкой и развязной, что в этой мрачной, лишённой солнечного света комнате он казался цветущим ядовитым растением.
Фан Тяньхэ внезапно почувствовал приступ удушающей тревоги. Он резко вскочил, распахнул окно и, не оглядываясь, выпрыгнул наружу.
Позади доносился раскатистый смех Линь Фэна — каждый звук словно впивался в кости, окутывая удушливым, затягивающим ядом, который еще долго звенел в ушах, не позволяя вырваться на свободу. Перемахнув через забор внутреннего двора, Фан Тяньхэ из-за мгновенного помутнения рассудка едва не споткнулся на земле.
Линь Фэн был слишком ужасен. Он обладал поразительно точным и хладнокровным пониманием человеческой природы; любой человек в его глазах казался марионеткой на ниточках, которой он мог крутить, вертеть и помыкать по собственному желанию.
Солнце палило невыносимо сильно, виски Фан Тяньхэ постепенно покрылись капельками пота. Интуиция подсказывала ему, что решение полицейского участка начать сотрудничество с Линь Фэном было ошибкой, но останавливать всё на этом этапе он не хотел.
У Линь Фэна было слишком много секретной информации. Выросший в высших эшелонах криминального мира, он легко мог получить доступ к богатствам и тайнам, до которых они, полицейские из отдела по борьбе с организованной преступностью, возможно, не доберутся и за всю жизнь.
Если Линь Фэн умомоет руки и бросит дело, они, пожалуй, и до самой пенсии не смогут сокрушить клан Ло — сильнейшую мафиозную династию Гонконга.
Ло Цзи задержался из-за затянувшегося совещания и, едва выйдя из дверей правления, увидел ожидавшую снаружи Юй Лишань. На ней был сшитый у известного мастера костюм с глубоким вырезом, в меру обнажавший манящую ложбинку на груди. Юй Лишань было уже за тридцать, но её кожа выглядела ухоженной, как у юной девушки, а густой макияж превращал её в абсолютно преисполненную достоинства и проницательную деловую женщину с невероятно элегантными манерами.
Покойный старик сам сосватав её за Ло Цзи, однако эта происходившая из знатного рода и крайне деловитая невестка не слишком нравилась свекру. Старик предпочитал женщин не столь высокого происхождения, но покладистых, тихих и умеющих держать язык за зубами — вроде родной матери Ло Цзи.
Юй Лишань знала, что старик её недолюбливает, а потому старалась лишний раз не появляться в главном особняке клана Ло. После того как Ло Цзи унаследовал семейный бизнес, она стала хозяйкой дома, но так туда и не переехала, наведываясь лишь изредка, когда возникало желание пожить там пару дней.
Ло Цзи в целом знал, чем она занимается на стороне, но супруги наслаждались свободой каждый по-своему, и такая ситуация была на редкость гармоничной. Пока их брачные узы существовали хотя бы на бумаге, союз двух семей оставался нерушимым. Ло Цзи только-только закрепился в Гонконге, и объединение семейных ресурсов имело для него колоссальное значение.
— Поехали, я уже заказал столик в ресторане, поужинаем и вернемся.
Ло Цзи на секунду замер, прежде чем вспомнить, что еще на прошлой неделе обещал составить Юй Лишань компанию за ужином этим вечером и заодно обсудить вопрос реструктуризации совета директоров. Днем, когда позвонил Линь Фэн, он выбросил это из головы начисто.
Он кивнул, коротко бросил «угу» и, повернувшись к помощнику, приказал:
— Позвони Линь Фэну, я сегодня не вернусь.
Юй Лишань поинтересовалась:
— Кто такой Линь Фэн?
Ло Цзи ничего не ответил и первым вошел в лифт.
Судя по его выражению лица, Юй Лишань догадалась обо всём в одно мгновение. Секретарша говорила, что Ло Цзи всего неделю как возглавил совет директоров, но уже дважды не появлялся в компании по утрам. Говорили, что он неведомо где отыскал невероятно красивого паренька, который настолько очаровал его, что он даже простил людей из компании киллеров и не стал их преследовать.
Юй Лишань мысленно усмехнулась, подумав: от меня ли ты скрываешь это, мне же совершенно лениво копаться в твоих любовных интрижках.
Пока за ней сохраняется статус хозяйки клана Ло, на прочие мелочи можно закрыть глаза. Какая разница, если у него завели парочку хорошеньких любовников?
Линь Фэн сидел за обеденным столом и со смертельной скукой ждал возвращения Ло Цзи. Получив днем тот толчок от Фан Тяньхэ, он злился весь вечер, непрерывно прокручивая в голове самые изощренные способы отомстить за эту обиду.
Дверь тихонько постучали, и дворецкий, понизив голос, произнес:
— Молодой господин Линь, господин Ло велел передать, что сегодня не вернется. Просил вас ужинать без него и не ждать.
Линь Фэн лениво поинтересовался:
— Куда это он направился?
— Сегодня вечером у него была запланирована встреча с госпожой, господин Ло сказал, что запамятовал предупредить вас об этом днем.
В душе дворецкий, на самом деле, был крайне удивлен. Ло Цзи всегда вел себя крайне жестко в отношениях с постельными партнерами: приходил и уходил, когда вздумается, никогда никому не объясняя причин. Этот новенький палтус на вид был совсем юным, но обладал немалыми талантами, раз уж заставил Ло Цзи выказать перед собой столь нежные и мягкие нотки. Принимая звонок, дворецкий даже уловил в голосе Ло Цзи попытку выразить некое подобие извинения.
Линь Фэн рассмеялся:
— Госпожой? Это Юй Лишань?
Дворецкий промолчал, сам не понимая, почему в голосе этого парня звучит столько отвращения и раздражения при упоминании имени хозяйки дома.
— Я понял, — Линь Фэн поднялся на ноги. — У меня пропал аппетит, пойду прогуляюсь во дворе.
Дворецкому оставалось лишь последовать за ним. Направляясь к лестничной площадке, Линь Фэн ступил на несколько ступенек вниз, а затем неожиданно обернулся и улыбнулся дворецкому:
— Знаете что? На самом деле за эти годы я частенько получал травмы: то кости ломал, то разбивал голову до крови.
Дворецкий замер на лестнице, не понимая, к чему вдруг зашел этот разговор.
— Честно говоря, я до ужаса боюсь боли. В детстве родители баловали меня донельзя, я рос капризным и своевольным, не способным стерпеть и малейшей боли. Позже, когда мне доводилось страдать от невыносимой боли после травм, я снова и снова повторял себе, что однажды верну всё, что мне пришлось пережить, в стократном, в тысякратном размере — верну тем виновным людям, которые должны за это ответить. От таких мыслей мне становилось намного легче, и боль постепенно отступала.
Дворецкий вдруг почувствовал тревогу:
— Молодой господин Линь, вы...
Линь Фэн поднял руку, жестом приказывая ему замолчать. Его жест был невероятно изящным — из тех, что вырабатываются лишь годами строжайшего воспитания.
— Не говорите ничего, смотрите, — Линь Фэн легко улыбнулся. — Вот так.
Мгновение спустя его нога соскользнула, и он рухнул вниз по натертой воском лестнице, насчитывавшей добрый десяток пролетов!
Дворецкий во все глаза смотрел, как он катится до самого низа, сопровождаемый жутким грохотом. У него от страха ослабли руки и ноги, сердце бешено заколотилось где-то в горле, и лишь спустя долгие секунды он сорвался на изменившийся от ужаса фальцет:
— Сюда! На помощь!
Дверь со стуком распахнулась, в прихожую ворвались слуги и охранники. Увидев лежащего в луже крови Линь Фэна, несколько молоденьких служанок испуганно закричали.
— Скорее, быстрее в больницу! Звоните господину Ло! Живем!
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